ORIGENES Y DESARROLLO DEIL TEATRO
EN FILIPINAS

ANTECEDENTES

A los pocos afios de la llegada de Legazpi al Archipiélago, Feli-
pe 1L firma una Real Orden, con fecha 8 de junio de 1585, indicando
la conveniencia de que se establezca en Manila un colegio para instruc-
cidnt de los hijos de los peninsulares residentes en el Archipiélago. En
1601 va estaba funcionando dicha institucidon bajo el nombre de Colegio
de San José; en sus aulas, aparte de las disciplinas ordinarias, comen-
zaron las primeras representaciones teafrales, que iniciaimente fueron
mezcla de jornadas literarias, veladas poéticas y piezas teatrales cor-
tas de no muy buena calidad salidas de Ja pluma de algunos misio-
neros de nombres desconocido.

El teatro en Filipinas desde sus origenes va a tener un caracter
dogmdtico y religioso con el fin de captar el espiritu de los indigenas,
directrices que se van a mantener hasta muy avanzado el siglo X1X.
En 1595 liegaron al Archipiélago varias reliquias, entre ellas las de
Santa Potenciana, patrona de Manila. Para festejar este hecho, se
prepararon diversos actos profano-religiosos y que por diversas cir-
cunstancias se demoraron hasta 1597. Fray Luis de la Concepcién’?
nos describe minuciosamente todos los actos que tuvieron lugar para
festejar el acontecimiento;

«...determinose la fiesta para los doce de enero con todas las cir-
cunstancias de solemne procession general, Novenario y certa-
men poético: de el insigne convento de San Agustin salid la so-
lemne procession, pasd por la Iglesia Cathedral y por las mejores

¥ FRAY JUAN DE LA CONCEPCION: Historia general de Filipinas. Manila, 1788.
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calles, vino a parar al Colegio de San Ignacio; las calles estaban
compuestas sus pisos, y colgados de las ventanas ricas y costosas
tapizerias, a proporcionadas distancias estaban construidos arcos
triumphales, fuentes de varios licores y otras invenciones cu-
riosas y divertidas» 2.

Las fiestas duraron nueve dias, terminando con una justa poética
de matiz religioso.

El padre Chirino, refiriéndose a esta misma celebracion, hace una
exaltacion de la actividad de los agustinos?.

«Traxeron muchos generos de musicas y dancas; que fuera
de las que hicieron nuestros indios, los chinos y japonés con la
variedad, parecieron muy bien i adornaron i alegraron mucho
la fiestan 4.

Otra de las informaciones gue tenemos de esta primera actividad
literaria de los espafioles en Asia es la del padre Diego Sdnchez, reco-
gida en una carta de 1597:

«El aderezo de la Iglesia, aunque no fuera tal, esta tan her-
mosa por estar recien acabada... muy bien entapizada y con
muchos papeles que los nuestros hicieron en hebreo, griego, latin,
castellano y lengua tagala, que en tres hileras corrian por la
nave mayor sin olros que en proporcion se pusicron en lenguas
distintas. Al dltimo dia se hicieron unas declamaciones graves
en la materia y de muy buena poesia espafiola que dieron mucho
gusto a todosy 7.

Vemos, pues, que a fines del siglo xv1 hay unos deseos de mani-
festar a la poblacion indigena la poesia mezclada con la pantomima,
Estamos asistiendo a los inicios teatrales, y a partir de 1601, como
hemos dicho anteriormente, sera cl colegio de San José el centro de
estas actividades, donde las representaciones mestizas alcancen ma-
yor resonancia en la capital.

2 Op. cit., tomo III, cap. IX, pag. 318.

* CHIRINO PepRo: Relacion de las islas Filipinas. Roma, 1604,

Y Op. cit., pag. 43.

* SiNcHEzZ, Diego: Carta Annua de 1595-1596. Manila, julio 1597. Reprodu-
cida por Pastells, tomo II, pag. 104.
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LAS PRIMERAS OBRAS TEATRALES

A pesar de ser Manila el foco cultural del Archipiélago, no serd
aqui, sino en Cebi, donde aparezca la primera obra teatral . Fl autor
de esta pieza fue ¢l hermano Vicente Puche, jesuita?, y la compuso
a instancia del primer obispo de la didcesis de Ceby, fray Pedro de
Agurto, para festejar las mejoras realizadas en la escuela elemental de
la isla, encomendada a los jesuitas, transformandose posteriormente
ésta en colegio. Los estudiantes representaron la comedia escrita en
latin. Colin en su obra sefiala: «...cosa que estimaron mucho los ciu-
dadanos por ser la primera de este género que vieron en su ciudad» .

La representacion duré tres horas y debié de realizarse a fines del
afio 1598, ya que la toma de posesion del obispo fue el 14 de octubre
de dicho afio?.

Sicro XVII

En Manila y con motivo de la inauguracion del colegio de San Jose
en 1601, regido por los jesuitas, hubo una representacion teatral, la
segunda celebrada en el Archipiélago. Comenzd el acto con entrega
de becas a los colegiales distinguidos, entrc los que se encontraban
Antonio de Morga, hijo de oidor, y Pedro Bello, sobrino del gober-
nador; en total trece becarios. Asistio la élite de la poblacién mani-
lense; la misa fue celebrada por el arcediano de la catedral. don Fran-
cisco Gomez de Arellano, y a continuacion se escenificaron dos loas,
manifestacién literaria que a partic de estc momento tendrd una
gran acogida en el Archipiélago.

La preocupacion de los misioneros fue la de extirpar las idola-

5 Acerca del teatro tagalo no hay nada més que dos obras con una vision
general vy que en la actualidad sirven de orientacidén: una ¢s El teatro tagalo,
de Vicente Barrantes (Madrid, 1889), v la otra la titulada Noticias histdrico-
bibliogrificas del teatro en Filipinas (Madrid, 1910), obra que hemos con-
suftado, ya que su autor, W. E. Retana, manejé mas fondos, sobre todo re-
vistas v diarios del siglo xix, teniendo un estudio sobre este periodo muy com-
pleto.

" La obra la escribid en la travesia de Manila a Ceb perdiendo en la
misma mis de la mitad de lo escrito, teniendo que volver a redactarla de
nuevo durante Ja misma travesia, ya que debido a unos rodeos del navio tuvo
tiempo suficiente para finalizarla.

8 Labar, libro III, cap. XIV, pag. 173,

? RETANA, op. cit, pag. 20.
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trias de los indigenas, y con el fin de hacer mds ficil su tarea se acor-
dé representar un drama escrito en lengua bisaya en la localidad de
Bohol ©®, La obra se referia al martirio de Santa Bdrbara y las tortu-
ras y castigos que sufrié el padre de la santa por sus pecados. Se
representd en 1609. A juicio de Retana debid de ser la primera obra
teatral escrita por espafioles en lengua indigena. Los nativos, segin
el autor mencionado, siguieron la escenificacién con interés, racando
una idea clara del concepto del bien y del mal'

En 1611 tuvo lugar otro acto literario con ocasién de la beatifi-
cacion de San Ignacio de Loyola. El padre Gregorio Lépez, en su
Carta Annua, hace una descripcion del mismo:

«Llegd, pues, a esta ciudad la nueva a 20 de junio, de que
luego se dio parte al Sefior Governador D. Juan de Silva, man-
dando su sefioria que se pusiesen luminarias en la ciudad, y pre-
parasen la artilleria de los fuertes, que es mucha y buena, para
que hiciesen la salva a tan alegre nueva, de que tambicn se dio
parte al sefior Arzobispo D. Diege Vazquez de Mercado que la
recibio con grandes muestras de alegria, y mandd que a la noche
se encendiesen muchos fuegos en la Iglesia Cathedral y se re-
picasen las campanas. Lo mismo previnieron las demds religiones,
que aquella tarde nos vinieron a dar mil paravientes... acudio
asi mismo este dia como si fuera festivo, casi todo el pueblo
a Ntra. Iglesia a ver y adorar la nueva imagen del Santo. Luego
se comenzd a dar ordenes y a prevenir las cosas necesarias para
la fiesta principal, a que ayudé el Regimiento de esta ciudad,
dando una buena limosna, que con otras piezas de plata y sedas
que algunos devotos ofrecieron, hizo un buen nimero de ricos
premios para un cerfamen, en que se convidaban los poetas
para alabar y decir algo en varios géneros de composiciones de
las virtudes y proezas del Santo. En mediando el mes de Julio.
dia de Ntro. Beato hermano Luis Gonzaga parecid tiempo com-
petente para publicar el cartel, ¥ fue su publicacion y acompa-
flamiento mui ilustre =,

¥ La isla de Bohol dependia en lo civil y eclesidstico de la isla y provin-
cia de Cebl. Legazpi desembarcé en esta isla antes de pasar a la de Cebu,
firmando un pacto de amistad con el reyeruelo Sicatuna. En 1625 se sublevaron
todos los habitantes de la isla menos dos pueblos.

' RETANA, op. cit., pig. 23

% Fl padre Gregorio Lopez envid esta descripcion a Roma al general de
su Orden, Claudio Aguaviva, en 1611 (transcripte por Pastells, tomo III, pa-
gina 268).
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Esta fiesta jesuitica duré varios dias; después de los actos reli-
giosos, doce nifios realizaron una breve escenificacion en ¢l mismo
sitial levantado para el arzobispo. A continuacién, los indios de la
misién de San Miguel hicieron una representacion en lengua tagala,
realizando tres danzas: Ia primera, vestidos como espafioles; la se-
gunda, vestidos con sy indumentaria, armados de lanza, y en la ter-
cera, se fingieron enfermos invocando al santo para que los sanase,
terminando su actuacién con la curacion.

Este tipo de actuacion tuvo gran resonancia y se fue repitiendo de
convento en convento, siendo jesuitas y agustinos los més activos en
estas tareas, que tenian una finalidad clara: extender la religion cato-
lica entre los aborigenes. Los agustinos organizaron un gran desfile
con participacion de varios pueblos de su doctrina. En esta ocasion
se representd una pieza escrita en castellano y en vasco, y que tam-
bién nos ha descrito el padre Lopez:

«Esta demostracién causd gran edificacion al pueblo, ¥ no
menos la que se signié de la noche que ultra el regocijo acos-
tombrado, tenian [los agustinos] su torre ¢ iglesta llena de
flimulas, gallardetes y banderas de sus pueblos, sacaron dos
carros muy bien aderczados a lo ristico, tirados de mansos bue-
yes, y acompaifiados de buen nimero de salvajes en sus caballos,
y al tiempo que el rey Barbaro, que iba en su trono, hacia seiias
con una lrompeta ronca y destemplada, salfan de los carros tan-
tos foegos, cohetes voladores, bombas, buscapiés, que juntandose
los alaridos v vocingleria de los salvajes, hacian una horrible
y espantosa musica. Pero a ésta se seguia otra muy concertada
y suave de boces, que habjan precedido, salian hermosas co-
metas y estrellas, alegrando a uno los oidos y vista de la gente
inmumerable que concurrié a la fiesta» B

Dos dias duraron estas representaciones que finalizaron con la
participacion de un nifio de etnia iza** que recitd varias loas religio-
sas en latin y castellano: «Tambien nos alegraron la quicte con la
miisica que truxeron, pero sobre todo did mucho gusto un nifio pa-
cido entre los itas o barbaros del monte, de hedad de siete afios, que

"* Transcrito por Retana en la pag. 25.

¥ Los itas es la poblacidon negra de Filipinas v que viven en las zonas in-
teriores de Luzdn y de otras islas menores. (Véase CABRERO: «Caracieres Socio-
antropologicos de la isla de Mindanao en el siglo x1x», en Revista Espadola
de Antropologia, vol. VIE. Madrid, 1972, pag. 100)
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danzé, volted y alabé en latin y en castellano a Ntro. Santo Padre,
con la gracia que lo pudiera hacer un diestro danzante y elocuente
orador.»

Los dias 8 y 9 de agosto de 1611 y ante el ntimero de piezas lei-
das o representadas, escritas en castellano, vasco, tagalo, bisaya, latin
y griego, se¢ reunié un jurado para seleccionar y premiar las me-
jores.

Al mismo tiempo que las actuaciones en la isla de Luzén, se
celebraron otras en Cebni y Tinagob (Bisayas) y que han sido descri-
tas por el mencionade padre Lopez, sirviéndose de los informes que
e envieron sus hermanos de Orden desde aquellas localidades.

En el colegio de Cebti se representd un coloquio en el que un
aguila de gran tamafio cubria con sus alas a varios miembros de la
Compafija de Jesis; sobre el ave aparccia la representacion de San
Ignacio; un nifio en lengua castellana recité un panegirico en honor
del fundador ¥,

En la localidad Tinagob, aparie de las ceremonias religiosas se
representaron varias comedias y entremeses que hicieron los hijos de
los datos '¢.

El afio 1619, con motivo de la llegada de una Bula de Urbano VIII
autorizando el culto solemne de la Inmaculada Concepcion, se cele-
braron en Manila unas justas poético-literarias. La deseripeién hecha
por un padre jesuvita la recoge Retana en su obra .

«Miercoles entrd la Compaiifa, la qual aunque no hizo pro-
cession segln nuesira costumbre, pero en lo demis no quedd
inferior. La noche antes gran cantidad de luminarias, muchos
cohetes, bombas ¢ invenciones de fuego que se ardia nuestra
torre; mil instrumentos musicos, El dia siguienie nuestra Missa
iSermdn! a la tarde una insigne comedia de la Concepcion que
todos dixeron no avian visto semejante cosa. Jueves bolvio la
Iglesia maior a hacer fiesta, con otra comedia a la tarde, de la
venta de Joseph. Viernes entraron con su fiesta los agustinos
recoletos, a la mafiana una gran processidon, delante toda la
milicia no sélo la de la paga como otros dias, sino todas las
compafifas de los vecinos desta ciudad 1 el maese de canpo
don Gerédnimo de Silva a cavallo governando la soldadesca, luego

5 RETANA, op. cit., pag. 27.

* Los datos eran los jefes politicos de los poblados indigenas.

Y Relacion reimpresa en el Archivo del Bibliéfilo Filipino, tomo II, pa-
ginas 98-102, de W. E. Retana,
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la procession muy solemne i a la tarde la comedia del Principe
de Transilvania».

Lo quc resta del siglo xvir trasciende dentro de la misma linca
gue hemos visto anteriormente; unas representaciones de hondo fervor
religioso, montadas, dirigidas y escritas por misioneros de las distin-
tas Ordencs existentes en el Archipiélago. Con este incipientc teatro
adaptado a la mentalidad indigena, aparecen algunas obras de nues-
tros clasicos de matiz filosofico-religioso. Seguirin siendo los conven-
tos, desperdigados por la geografia insular, los lugares de estas mani-
festaciones, en las que participan elementos de todos los grupos étnicos
y sociales.

SigLo XVIII

En 1708 se celebraron una serie de actos con motivo del naci-
miento del principe Luis Felipe, hijo de Felipe V. Aparte de las
representaciones teatrales hubo corrida de tores. Al comenzar el pri-
mer dia hubo una loa, escrita por fray Gaspar de San Agustin B,
el la que se personalizaba a Mercurio, Europa, Asia y América, v
una obra teatral que fue FI mejor amigo del rey, de Moreio. El
segundo dia se lidiaron cincuenta toros, el tercero ofros cincuenta.
El octavo dia sc puso en escena la comedia Amor es laberinto; la
funcién de este dia acabé con un gracioso entremés de contenido
indigena, relativo a las costumbres filipinas. El noveno dia se re-
presentd Los empefios de una casa, de sor Juana Inés de la Cruz,
y también se volvid a poner al final un entremés, en este caso espafiol:
El alcalde Zamarra.

En 1729 nos volvemos a epcontrar en Manila con una cbra en
castellano, escrita por el padre Pedro Murillo Velarde ¥. Es una obra
de muy ecscaso valor literario, pesada y lena de alegorias, donde el
autor pretende ensalzar a las figuras de la comunidad jesuistica: San
Luis Gonzaga y San Estanislao de Kostka, El titulo era: No Auy

® Contaba al escribir estas loas cincuenta y ocho afios, Hevaba cerca de
cuarenta residiendo en el Archipiélago. Es autor de una cronica titulada Con-
quistas de lgs isfas Fifipinas, de la que no publicd mas que la primera parte.
En 1890, un hermano de Orden, ¢l padre Casimiro Diaz, publicé la segunda
parte completando la obra del padre San Agustin.

" Sermones, ceriamen ¥ Relacion de la fiesta con que solemnizo el Ma-
ximo Colegio de la Compaiiia de fesus de Manila, la canonizacion de los dos
nuevos astros de la Iglesia San Estanislao de Kostka y San Luiy Gonzaga.
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competencia en el cielo; sus personajes Asirea, Italia y Polonia se
expresaban con un lenguaje alegdrico.

En 1750 y para celebrar la conversion de un régulo de Jolé se
organizaron grandes fiestas en la capital, a donde fue trasladado para
la ceremonia de bautismo, Retana nos lo describe: «Ali-Mudin, rey
de Jolo, a requerimiento de las autoridades espafiolas, se trasladd a
Manila en 1749, donde el 20 de encro fue recibido con todos los
honores»; estaba al frente de la isla Juan de Arechederra®, dominico,
obispo de Nueva Segovia, en quien habia recaido el mando. Con
astucia indicd Ali-Mudin que le gustaria recibir el bautismo; se eli-
gi6, después de una polémica entre jesuitas, dominicos y el arzo-
bispo de Manila, el pueblo de Paniqui® para la ceremonia. En el
pueblo de Binondo, de paso hacia la capital, Ali-Mudin vio la re-
presentacién de algunas comedias en las que intervinieron indios v
mestizos; el 5 de mayo estaba va en la capital. Por parte de las
autoridades correspondientes se dictd un bando en el que se sefiala-
han las fiestas con que se solemmnizaria el bautismo de personaje tan
importante: «Cuatro dias de luminarias, tres de mogigangas y tres
de toros, y cuatro noches de fuegos artificiales, con tres comedias y
por corona una misa de gracia» =

Para todos los actos schalados se mando levantar en la plaza de
armas un escenario, adornmado con telas, pinturas y un juego de
bastidores muy modernos para la época que facilitase los cambios
necesarios para la rtepresentacion de las tres obras. Las comedias
fueron acompafiadas de danzas guerreras de tradicion mahometana
que sirvieron de entremeses, danzas que con el tiempo se generaliza-
rian con el nombre de moro-moro 2,

¥ Gobernd las islas de 1745 a 1750. Con anterioridad a la fecha de bautismo,
Ali-Mudin pidid ser repuesto en el sultapato de Jold, usurpado por Bantilan.

2 El pueblo de Paniqui estaba administrado en lo espiritual por el domi-
nico fray Henrique Martin v la ceremonia de bautismo se celebro el 28 de
abril de 1750.

2 Relacion de la entrada del sultin rey de Jolé, Mahamad Ali-Mudin, Ma-
nila 1750. Esta descripcion aparece recogida en el Archive del Bibliofilo Filipi-
no, tomo VII. Madrid, 1895,

# CoOLIN, ob. cit, libro 1, cap. X1V, parrafo 103.

«Los bayles dellos ¥ dellas son a toque lo mis ¢omin de campana.., apre-
surando el son, ¥ repicande apriessa porque ¢l bayle es belicoso y apitonado,
pere con passos, y mudangas mesuradas, y entrepuestas unas elevaciones, que
verdaderamente clevan y suspenden. En las manos suclen tomar, o tohalia, o
lanca, v paves v con lo uno, y lo otro hacen sus ademanes a compas, grande-
mente significativos: v otras veces con las manos vacias hacen meneos en co-
rrespondencia de los pies, va despacio, ya apriesa, ya acometen, ya se retiran,
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Hasta fa Gltima década del siglo xviii no aparece un local apro-
piado para las representaciones. En 1791 aparece impreso en Manila
un librito con la descripcion de las fiestas celebradas con motivo de
la subida al trono del rey Carlos IV, En csta publicacion se ha-
bla ya de la existencia de un local destinado a teatro; de ser asi, fue
el primero que existid en el Archipiélago y seria, sin duda, creacion
de espafioles y solamente para uso de peninsulares y criollos; la
poblacién tagala siguid levantando sus tablados y lo mismo hicie-
ron los chinos #.

Siero XIX

La libertad de imprenta aparece en Filipinas con la Constitucion
de 1812, pero esa libertad de expresion no se manifestd en el teatro.
En 1824 se dictd un bando comunicando al pueblo que la Consti-
tucion habia sido abolida y, por tanto, impuesta nuevamente la cen-
sura, medidas que no afectaron al teatro como indicdbamos anterior-
mente,

En octubre de 1825 llegd el gobernador don Mariano Ricafort y
Palacin ®, portador de un retrato del rey Fernando VII pintado por
Vicente Lopez y que el monarca regalaba al Ayuntamiento de Manila.

El puecblo de la capital rindi6 homenaje al monarca celebrando
diversos actos literarios. Hasta 1834 podemos decir gque no vuelve a
existir interés por el teatro; la poesia y la literatura de matiz politico
v social acapararon toda la atencion, La etapa absolutista fue nulu
para Ja creacion teatral en el Archipiélago.

En 1834, fecha de proclamacién de Isabel 1I, se celecbraron varias

va se encienden, ya se aplacan, ya se llegan, ya se apartan, todo con gracia y
donayre; taics en fin, que a Jas veces no se han juzgado indignas de acompa-
nar, y solemnizar nuestras Christianas fiestas.»

* T.as fiestas segin sefiala Retana se¢ celebraron del 3 al 21 de noviembre
de 1970.

# En 1790 hay noticias de que la poblacién china en la calle Real de Bi-
nondo, arrabal de Manila, representd una comedia gque comenzd a las tres de
la tarde y termindé a las cuatro de la madrugada del dia siguiente. Informe
que aparcce cn Descripcion de la proclamacion y jura de Nuestros Seberanos
y Sediores D. Carlos IV y Dofia Luisa de Borbon en la ciulad de Manila v de
las fiestas de piblico regocijo que con este aplaucible motivo se celebraron.
Escrito por fray Manuel Barrios. Manita, 1791.

* (Gobernador de 1825 a 1830. Su gobierno se caracterizd por el fomento
de fa agriculfura v por haber ordenado el empadronamiento de [a poblacion
china.
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funcicnes literarias. La picza fundamental fue La fragedia de Pelayo,
que se realizd en ¢l cuartel del Fortin. A juicio de Retana se des-
prende que en esta fecha no habia, ni en Manila ni en sus alrededores.
un local propio para estos fines; el primitivo de 1791 quizd fuese
destruido®. El hecho es que a partir de este momento aparecen va
algunos locales, como ¢! de Tondo y el del barrio de Arroceros (en
el arrabal de la Ermita), en Manila®, en la que representaron con-
juntamente obras cn tagalo v castellano.

En 1844 se hizo cargo del gobierno de las islas don Narciso Cla-
veria ®, que a mi juicio fue muy acertado en toda su actuacién como
politico, como economista y como impulsor de actividades intelec-
tuales. En octubre de ese afio consiguio el establecimiento en la ca-
pital de La Sociedad de Recreo; a este centro rdpidamente se asocid
la élite cultural de Manila. En noviembre y en el ieatro de la so-
cicdad se representd la comedia Marcela o cual de las tres a cargo
de aficionados, ya que no se contaba todavia con un cuadro de pro-
fesionales ™,

Esta institucion dio lugar posteriormente al primer casino de la
capital ¥, En 1846 se estrend la obra titulada La agencia matrimonial,
comedia en dos actos y en verso, escrita por Manuel Rancés Hidalgo
y José Maria Birotteau, ambos médicos en ejercicio .

1.A PRIMERA EPOCA DEL TEATRO DE BINONDO

Gracias al esfuerzo de varios particulares se construyd en Binondo
un teatro en el afio 1846; en este proyecto destacan por su aporia-
cion e interés el abogado don Manuel Ponce y el ingeniero don José

# RETANA, op. cil., pag. 62.

# Sobre este punto que juzgo intercsante centinuaré investigando, va que
en ¢l momento de entregar este trabajo he encontrado en el Archivo Historico
Nacional varies documentos que aclaran la postura polémica de Retana, Ba-
rrantes, Mallat v Atayde sobre ¢l Teatro de Arroceros.

* Gobernd el Archipiélago de 1844-1849. Ordend el cambio de apellidos
a los indigs. Organizéd los tercios de Policia en provincias. Bajo su gobicrno se
impulsd la industria minera y cred una academia de dibujo y pintura.

* Semanario filipine, ntm. 99, 17 noviembre 1844,

* Tuve su domicilio la Sociedad en uvn inmueble de la calle Anda esquina
a Cabildo {intrarmnuros), RETANA, op. cit., pag. b4.

3 Rancés Hidalgo murid a principios de 1846, a los treinta y cinco afios;
dejo escrito el primer acte. Birotteau lo localizé entre su obra inédita y se
comprometid a terminar la comedia.
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Bosch. Se aprovechd un solar donde hacia poco tiempo que se habian
derribado varias casas indigenas que no rcunian las debidas medidas
sanitarias. Juan Atayde en uno de sus articulos de la Nusiracién Fili-
pina nos ha dejado la descripcion: «Teatro de Binondo: hace cuatro
afios que se ha construido desde sus cimientos en el sitio de San Ja-
cinto, donde una grande quema dejé despejado el terreno que ocupaba
una multitud de casas de nipa que ¢l Gobierno prohibié justamente
reedificar. Su entrada en las noches de funcién es por la calie de San
Jacinto y Ia salida por la calle Nucva... Sobre su distribucién interior
ka habido reclamaciones por parte del publico guejoso de la configu-
racion que tiene, lo cual no permite ver mi oir bien desde ciertos
sitios. Los periddicos se han ocupado algo de esto, también se es-
parcieron ciertas voces alarmantes sobre su solidez que motivaron
recconocimicntos judiciales; pero parece que sin fundamento, como lo
ha demostrado la experiencia» *. Fue en aquellas fechas uno de los
mejores locales de la isla, pero no conté con compafiia propia, sino
con un clenco formado de céomicos mestizos y aficionados peninsulares
dirigidos por el ingeniero Bosch. Entre las obras representadas des-
tacan El trovador, de Garcia Gutiérrez, y La vieja del Candilejo, de
Zorrilla,

En 1848 llegé al Archipiélago un grupo de deportados politicos
ligados a los sucesos de la Peninsula; se recoge el gesto de Claveria
con los proscritos politicos:

«Este jefe superior al recibir en aquellas islas los deporta-
dos politicos, compafieros del sefior Algarra, los liberales pro-
gresistas honrados que a consecuencia de los sucesos de 1848
fueron conducidos a Filipinas, Jos acogié con verdaderas pruc-
bas de espafiolismo, caballerocsidad y filantropia: aqui no exis-
ten —les dijo— opiniones politicas: agui no hay nada mdas que
espafioles desde el momento que se pisa este suelo, v ustedes
seran tratados por mi y por todos como compatriotas desgra-
ciados, como espafioles vy caballeros; y afiade el sefior Algarra
que este noble ejemplo fue seguido espontdneamente por las de-
mds autoridades superiores de la isla, jefes y subalternos de to-
dos los ramos, los religiosos misioneros y todos los habitantes y
naturales de aquel pais de paz, de ventura, de fraternidad» *.

* La Hustracién Filipina. Manila, 7 septiembre 1892.
* BUZETA: Diccionario geogrdfico-estadistico-histérico de las islas Filipinas,
tomo 1I. Madrid, 1851, pags. 266-67.
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Este grupo, en su mayoria intelectuales, se incorpord con cartiio
y teson a mantener la antorcha teatral, destacando por su dinamismo
don Alvaro Carazo. Une de los dramas que tuvo mayor éxito fue EIl
zapatero 'y el rey. Entre los deportados figuraba también Narciso de
la Escosura, que se puso al frente de la compaifiia del teatro Binondo,
en la que figuraba como primera actriz Carlota Coronel, que en el
Teatro del Principe, de Madrid, habia obtenido buenos éxitos. La com-
paiifa inaugurd sus representaciones con La conjuracion de Venecia
y otras obras muy del gusto del pablico, como Ia pata de cabra v
La redoma encantada. Toda esta actividad finalizd cuando le fue con-
cedido el indulto a Escosura, regresando éste con la primera dama
a la Peninsula %.

Y.os dramaturgos insulares pretendieron conmtinuar en la brecha
para que no decayese el interds teatral, destacando Honorato de
Vera, que estrend un drama titulado Dodia Inés Cuello de Garza, muy
inspirado en el tema histérico de dofia Inés de Castro.

Al regresar Escosura a la Peninsula y durante su estancia en
Cadiz informd del cstado teatral en Manila y de la aficion del pi-
blico, animando a algunos directores gaditanos para que se traslada-
sen al Archipi¢lago. Manuel Lépez de Ariza, enterado de estos por-
menores, decidid trasladarse con toda su compaiija y abandonar cl
teatro del Baldn, La compafifa de Ariza no tenia muchos locales para
gscoger y como era logico se asentaron en el teatro de Binondo. Su
repertorio fue netamente espafiol, con mucho de andaluz: Jsabel la
Catdlica, Diego Corrientes, El tio Canillitas v varios sainctes de don
Ramén de la Cruz; se estrenaron también algunas obras escritas en
Manila, como Sdalir a tiempo de pobre, de Antonio Robles. E] éxito
de Ariza y su compaflia fue rotundo, estableciendo el sistema dc
abono debido a la demanda de localidades. Las obras de ampliacion
que habia realizado Escosura cn la sala afectaron a los cimienios, cir-
cunstancia que motivd el cierre del teatro de Binondo teniendo Ariza
que trasladarsc a la Sociedad de Recreo: al poco tempo sc disolvid
la compaiiia, regresando nuevamente a Espafa.

En la segunda mitad del siglo x1x, y debido al interés y facilidades
que dio el Ayuntamicnto de Manila para la construccion de un local
dedicado a teatro y al esfuerzo de particulares integrados en una

% Al mismo tiempo que llegdé el grupo de repatriados, en 1848, aparcce en
Filipinas Apiani, coreografo de origen italiano; excelente maestro de baile, 1o-
gra formar un grupo de alumnos de ia alta sociedad intercsados por aprender
la danza europea. Uno de los grandes éxitos fue La mariposa encantada, mezcla
de opera v ballet.
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sociedad denominada Teatro del Principe Alfonso, se levantd una
nuecva sala con la denominacién de Nuevo Teatro de Arroceros. De-
bi6 de empezar a funcionar alrededor de 1862; el teatro estuvo abier-
to no sdlo a dramas y comedias, sino también a Opera, alternando
temporada teatral y lirica. La compaififa teatral de Llanos fue una
de las mejores, pero por diversas razones su empresario, sefior Preys-
ler, se arruind. Retana lo llegd a conocer personalmente:

«Fue cmpresario el sefior Preysler (de la compafiia drami-
tica de Llanos), el cual hizo ir de la Peningula algunos profe-
sionales, entre ellos las hermanas Carolina y Cecilia Campini.
Este sefior Preysler, que si no me equivoco era espafiol, le tomd
tal aficion a los negocios teatrales y a las mujeres de teatro, que
entre unos y otras le arruinaron. Yo lg alcancé (Retana), siendo
él un tanto viejo ya, por el afio 1887, época cn que le comia
los restos de su fortuna una cantante italiana, joven y guapa,
que por mds sefias gustaba mucho del trato de un mozo llamado
Telesforo Gonzdlez, madrilefio, ex soldado de artilleria vy en
aquel entonces matador de toros de ocasion %,

En 1869 el Teatro del Principe cambié de denominacion y paso
a llamarse el Espaiiol; en cste aflo, Federico Casademunt y Regino
Escalera, peninsulares Ios dos, escribieron una Pdgina de gloria, pieza
en un acto y en verso, obra dc matiz patrittico, ensalzando la figura
del general Malcampo.

En los ultimos afios de Ja centuria decimondnica aparecen algu-
nos locales que intentaron mantener [a actividad teatral: de todos los
que funcionaron destacé el Teatro Zorrilla, propiedad de varios indi-
viduos, con gran aforo y sala digna para la categoria que tenia la
capital. Proximo ya a los afios del desastre politico (1898) se inau-
gurd of Teatro Coldn; ambos continuaron con las represcutaciones de
autores espaifioles y de autores hispanofilipinos, mezclando lo autée-
tono con lo europeo.

Liegamos al final de nuestras lineas con una idea bastante clara
del desarrolle del teatro en el Archipiélago: la mayoria de las obras
que se representaron en los ftrescicntos cincuenta afios de la politica
espafola de las Islas fueron fundamentalmenie la de los escritorcs
peninsulares que iban surgiendo e¢n cada momento, pero ignordndose
las grandes figuras como Lope, Calderon, Moratin, efc., que no cabe

* RETANA, op. cit., pag. 84
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duda hubieran gustado a la sensibilidad de la poblacién islcila; no
podemos explicar las razones de esta ausencia.

El campo del filipinismo estd por hacer, salvo en algunos as-
pectos muy concretos; en otros temas, aunque sc cuenta con una cs-
casa bibliograffa, se impone hacer una investigacion con material de
primera mano; éste es el caso del tema aqui tratado, donde, como
hemos dicho en uno de los parrafos anteriores, es necesario trabajar
con fondos inéditos existentes en archivos y con los periddicos y re-
vistas ilustradas de Ja época.

Lroncio CABRERO FERNANDEZ
Universidad Complutense de Madrid
(Espana)



